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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 20. december 1979

om udbetaling gennem EUGFL, udviklingssektionen, til Forbundsrepublikken

Tyskland af et a contobeleb for de udgifter, som er afholdt i lebet af dret 1978 til

stotte og premier vedrerende modernisering af landbrugsbedrifter, herunder
sddanne beliggende i ugunstigt stillede omrider

(Den tyske tekst er den eneste autentiske)

(80/111/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Faellesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 72/159/EQF af
17. april 1972 om modernisering af landbrugsbedrif-
ter (1), senest @ndret ved direktiv 77/390/EQF (2), sar-
lig artikel 21, stk. 3,

under henvisning til Radets direktiv 75/268/EQF af
28. april 1975 om landbrug i bjergomrader og i visse

ugunstigt stillede omrader (3), senest ®ndret ved direk-
tiv 76/400/EQF (%), serlig artikel 13,

og ud fra felgende betragtninger:

De af Forbundsrepublikken Tyskland fastsatte bestem-
melser for gennemferelsen af direktiv 72/159/EQF og
75/268/EQDF har varet genstand for positive beslutnin-
ger fra Kommissionen i overensstemmelse med artikel
18 i direktiv 72/159/EQF og artikel 13 i direktiv 75/
268/EQF ;

i artikel 2 i Kommissionens beslutning 76/627/EQF
af 25. juni 1976 om ansegninger om refusion af stette
ydet af medlemsstaterne inden for rammerne af direk-
tiv 75/268/EQF (5) bestemmes det, at ansegninger om
refusion i henhold til afsnit III i direktiv 75/268/EQF
indgives samtidigt med ansegninger om refusion af
udgifter i henhold til direktiv 72/159/EQF 1 overens-
stemmelse med de bestemmelser, der er fastsat i Kom-
missionens beslutning 74/581/EQF af 16. oktober
1974 vedrerende ansegninger om refusion af stette
ydet af medlemsstaterne inden for rammerne af direk-
tiv 72/159/EQF, 72/160/EDF og 72/161/EQDF og om
forskud, der vil kunne bevilges (¢);

ved artikel 4, stk. 1, i Kommissionens beslutning 74/
581/EQDF er det fastsat, at Kommissionen pa grundlag
af oplysningerne i refusionsansegningerne foretager
en acontoudbetaling pd 75 % af det ansegte beleb ;

den af Forbundsrepublikken Tyskland indgivne refu-

sionsansegning vedrerende stotte ydet i lebet af aret
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(2) EFT nr. L 145 af 13. 6. 1977, 5. 43.
(%) EFT nr. L 128 af 19. 5. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 108 af 26. 4. 1976, s. 21.
() EFT nr. L 222 af 14. 8. 1976, 5. 37.
() EFT nr. L 320 af 29. 11. 1974, s. 1.

1978 til modernisering af landbrugsbedrifter, herunder
sadanne beliggende i ugunstigt stillede omrader, er
fuldsteendig og indgivet rigtigt udferdiget; det sam-
lede udgiftsbeleb for aret 1978 udger DM
167 013 045,41, opdelt siledes :

(DM)
Ugunstigt stillede
lanlerS;::)amleréder landbrugsomrider
(afsnit 1II)

ifolge artikel 8 9091690998 | 42112430,71

ifolge artikel 10 110 490,42 12 206,00
ifelge artikel 11 5043 724,00 —_
ifolge artikel 12 244 110,00 —
ifelge artikel 13 28 57317430 —

det samlede ansegte refusionsbeleb udger DM
41 670 643,22 ;

udbetalingen af et acontobeleb for den péagzldende
periode har ikke prajudicerende virkning for den en-
delige beslutning om stette fra EUGFL for den
nzvnte periode ; Den europaiske udviklings- og garan-
tifond for Landbruget, udviklingssektionen, ber derfor
udbetale et acontobeleb pd 75 % af belebet DM
41 670 643,22, dvs. DM 31 25298242 ;

EUGFL-komiteen er blevet hert med hensyn til de
ekonomiske aspekter og serlig med hensyn til de for-
handenverende ekonomiske midler —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Acontobetalingen fra Den europaziske udviklings- og
garantifond for Landbruget, udviklingssektionen, med
hensyn til de udgifter, som er afholdt af Forbundsrepu-
blikken Tyskland i lebet af dret 1978 til stette og pra-
mier vedrarende modernisering af landbrugsbedrifter,
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herunder sddanne beliggende i ugunstigt stillede omra- Udferdiget i Bruxelles, den 20. december 1979.
der, fastszttes til et beleb pa DM 31 252 982,42. .

Artikel 2 P3d Kommissionens vegne

Denne beslutning er rettet til Forbundsrepublikken
Tyskland. Neastformand

Finn GUNDELACH



